Warszawa, dnia 2 pazdziernika 2013 r.

Poz. 785

UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Zjednoczonych Emiratow Arabskich
o wspolpracy gospodarczej,

podpisana w Abu Dhabi dnia 22 kwietnia 2012 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Zjednoczonych Emiratow Arabskich,
zwane dalej ,Umawiajgcymi sie Stronami”,

pragngc dalszego umacniania przyjaznych stosunkéw miedzy panstwami
Umawiajacych sie Stron,

uwzgledniajgc postanowienia umoéw miedzynarodowych, ktére wigza
Umawiajgce sie Strony w dziedzinie wspdipracy gospodarczej,

majac na uwadze czlonkostwo Rzeczypospolitej Polskiej w Unii
Europejskiej,

majac na uwadze czionkostwo Zjednoczonych Emiratéw Arabskich w
Radzie Wspdtpracy Panstw Zatoki,

dazac do rozszerzania i rozwoju stosunkéw gospodarczych miedzy
Rzeczapospolitg Polska i Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi,

uzgodnity co nastepuje:

Artykut 1

1.  Umawiajace sie Strony bedg sprzyjaé rozwojowi wzajemnie korzystnej
wspolpracy gospodarczej we wszystkich dziedzinach i sektorach gospodarki
na zasadach réwnosci i wzajemnych korzysci, zgodnie z prawem
obowigzujacym w panstwach Umawiajacych sie Stron.

2. Wspblpraca realizowana w ramach niniejszej Umowy bedzie m.in w
nastepujgcych dziedzinach:

1) przemyst;

2) inwestycje;

3) innowacje;

4) wymiana handiowa;

5) paliwa

6) male i $rednie przedsiebiorstwa

7) finansowania projektéw gospodarczych.
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Artykut 2

1. Wspdtpraca, o ktérej mowa w artykule 1 bedzie realizowana w szczegoélnosci
poprzez:

1) wspéldziatanie w realizacji projektow stanowiacych przedmiot
wzajemnego zainteresowania w wybranych dziedzinach gospodarki,

2) wspoidziatanie w dziedzinie certyfikacji i standaryzacji,

3) rozwdj ustug konsultingowych, prawnych, bankowych i technicznych, w
tym wspomagajacych realizacje projektéw inwestycyjnych na terytorium
obu panstw Umawiajacych sie Stron,

4) inicjowanie i popieranie roéznorodnych form kontaktéw, wymiang
specjalistow i personelu technicznego, wspotprace naukowsg i wymiane
kadry naukowej, szkolenia, udziat w targach i wystawach, misjach

gospodarczych,  przedsiewzieciach  promocyjnych i  innych
przedsiewzieciach zwigzanych ze wspdipracg gospodarcza |
turystyczng.

2. W celu realizacji wspoipracy gospodarczej w ramach niniejszej Umowy,
Strony beda zacheca¢ wiasciwe jednostki oraz sektor prywatny do
poszukiwania mozliwoéci wspolpracy projektowej w réznych dziedzinach
gospodarczych.

Artykut 3

1.  Wiasciwe organy Umawiajgcych sie’ Stron beda sprzyja¢ - tworzeniu
przedstawicielstw, oddziatow lub jednostek promujacych dziatalnos¢
gospodarczg paristwa drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

2. Zasady tworzenia i prowadzenia dziatalnoSci przez przedstawicielstwa,
oddzialy i inne jednostki promujace dziatainos¢ gospodarczg okresla prawo
obowigzujgce w panstwie Umawiajgcej sne Strony, na terytorium ktorego
podejmujg one dziatalno$¢.

Artykut 4

1. W celu utatwienia rozwoju wspoélpracy gospodarczej wiasciwe organy
Umawiajacych sie Stron, zgodnie z prawem obowigzujacym w paristwach
Umawiajacych sie Stron, bedg dokonywa¢ wymiany informacji w zakresie:

1) prawa regulujacego: warunki prowadzenia dziataino$ci gospodarczej,
inwestycje, standaryzacje, certyfikacje, warunki udzielania koncesji,
licencji i zezwolen, ochrone witasnosci intelektualnej i przemystowej, praw
autorskich i pokrewnych oraz inne 'dziedziny stanowigce przedmiot
wzajemnego zainteresowania,
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2) przedsiewzie¢ sprzyjajacych nawigzywaniu  kontaktow  miedzy
potencjalnymi partnerami gospodarczymi, w tym w zakresie organizaciji
wystaw, targow i misji gospodarczych.

2. Umawiajace sie strony bedg poszukiwa¢ mozliwosci inwestycji
przemystowych dla maltych i $rednich przedsigbiorstw oraz  wspierac
wspoiprace matych i Srednich przedsiebiorstw we réznych dziedzinach.

Artykut 5

1.  Umawiajgce sie Strony powotujg Wspobing Komisje do spraw Wspdipracy
Gospodarczej, zwang dalej ,Komisjg’.

2. Do zadan Komisji nalezy w szczegoéinosci:

1)  analiza stanu wykonania postanowien niniejszej Umowy,
2) dokonywanie okresowych przegladow i ocen wspétpracy gospodarczej,

3) przygotowywanie propozycji zmierzajacych do dalszego rozwoju
wspoipracy gospodarczej,

4) identyfikacja probleméw ograniczajgcych rozw6j  wspoétpracy
gospodarczej i proponowanie odpowiednich dziatan w celu ich
eliminacij,

5) omawianie spraw spornych dotyczacych stosowania lub interpretacji
niniejszej Umowy.

3. Komisja skiada sie z sekcji polskiej i emirackiej, tworzonych na zasadzie
parytetu. Przewodniczacymi narodowych sekcji Komisji beda Ministrowie
wiasciwi do spraw gospodarki w kazdym panstwie Umawiajgcych sig Stron.
Kazdy z Przewodniczacych wyznacza swojego zastepce, sekretarza i
pozostatych czionkéw swojej sekcji.

4, Komisja zbiera¢ sie bedzie na posiedzenia w terminach uzgodnionych przez
Ministréw wiasciwych do spraw gospodarki kazdej z Umawiajgcych sie Stron,
na przemian w Rzeczypospolitej Polskiej i w Zjednoczonych Emiratach
Arabskich. ’

5. Kazda z Umawiajacych sie stron bedzie ponosi¢ koszty swoich delegacji na
posiedzenia Komisji.

6. Z posiedzenia Komisji sporzadzany jest protokét w jezyku polskim, arabskim i
angielskim, ktory jest podpisywany przez Przewodniczacych sekciji. Protokot
zawiera postanowienia przyjete na posiedzeniu Komisji.

7. W ramach Komisji mogg byé powotywane:

1)  stale grupy robocze do spraw wspotpracy w wybranych dziedzinach
gospodarki,
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2) czasowo dzialajgce zespoly eksperckie dla opracowywania
szczegbtowych tematéw wspélpracy gospodarczej.

8. Komisja moze ustali¢ swoéj regulamin pracy.
Artykul 6

1. Postanowienia niniejszej Umowy nie naruszajg praw i zobowigzan
wynikajacych z uméw miedzynarodowych, stronami ktorych sg
Rzeczpospolita Polska lub Zjednoczone Emiraty Arabskie, oraz z ich
przynalezno$ci do organizacji miedzynarodowych.

2. Niniejsza Umowa nie narusza praw i zobowigzan Rzeczypospolitej Polskiej
wynikajgcych z cztonkostwa w Unii Europejskiej ani zobowigzan
Zjednoczonych Emiratéw Arabskich wynikajacych z cztonkostwa w Radzie
Wspéipracy Panstw Zatoki. . :

Artykut 7

1. Umowa niniejsza podlega przyjeciu zgodnie z prawem pafistwa kazdej z
Umawiajacych sie Stron, co zostanie stwierdzone w drodze wymiany not.
Umowa wejdzie w zycie z dniem otrzymania noty péZniejszej.

2.  Na wniosek jednej z Umawiajacych sie Stron, niniejsza Umowa moze byC
uzupetniona i zmieniona w formie pisemnej za obopding zgoda.

3. Spory dotyczace stosowania lub interpretacji niniejszej Umowy beda
rozstrzygane przez Umawiajace si¢ Strony w drodze negocjacji i konsultaciji.

4. Niniejsza Umowa zawarta jest na czas nieokresiony.
Niniejsza Umowa moze by¢ wypowiedziana w drodze notyfikacji przez kazdg
z Umawiajacych sie Stron; w takim przypadku utraci ona moc po uplywie
sze$ciu miesiecy od dnia otrzymania noty wypowiadajacej.

Umowe niniejszg sporzadzono w Abu Dhabi dnia 22 kwietnia 2012 roku, w dwéch
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, arabskim i angielskim, przy czym
wszystkie teksty majg jednakowg moc. W przypadku rozbiezno$ci w interpretac;i
Umowy, za rozstrzygajacy uwaza sie tekst angielski.

Z upowaznienia Rzadu Z upowaznienia Rzadu
eczypospolitej Polskiej Zjednoczonych Emiratow Arabskich

Pan Dariusz Bogdan Pan Sultan Bin Saeed Al Manssori
Podsekretarz Stanu Minister Gospodarki

Ministerstwo Gospodarki
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Agreement between
the Government of the Republic of Poland
and
the Government of the United Arab Emirates

on
Economic Cooperation

Preamble:

The Government of the Republic of Poland and the Government of the United
Arab Emirates, hereinafter referred to as “the Contracting Parties”,

Desirous of expanding mutual relations on a lasting and long term basis,

Convinced of the necessity of a lasting and effective cooperation in the interest of
the countries of the Contracting Parties,

Taking into account the provisions of international agreements binding the
Contracting Parties in the area of economic cooperation,

Having regard to the membership of the Republic of Poland in the European Union
and to the membership of the United Arab Emirates in the Cooperation Council for
the Arab States of the Gulf,

Confirming their interest in the strengthening of mutual cooperation,

Have agreed as follows:

Article 1

1. The Contracting Parties shall support the development of mutually
advantageous economic cooperation in all domains and sectors of the
economy, on the basis of equality and mutual benefits, in accordance with the
national laws applicable in the countries of the Contracting Parties.

2. The cooperation implemented under the present Agreement shall include,
among others, the following areas:
1) industry;
2) invesiments;
3) innovations;
4) trade exchange;
5) petro-chemicals;
6) small and medium size enterprises (SMEs);
7) financing of economic projects.
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Article 2
1. The implementation of article 1. shall be elaborated in particular through:

1) collaboration in executing projects of mutual interest in selected branches of
the economy;

2) collaboration in the domain of certification and standardisation;

3) development of consulting, legal, banking and technical services, including
those conducive to the implementation of investment projects within the
territories of both countries of the Contracting Parties;

4) initiating and supporting various forms of contacts, specialist and technical
personnel exchange, scientific collaboration and personnel exchange,
trainings, participation in trade shows and exhibitions, economic missions,
promotional events, and other undertakings connected with cooperation in
the field of economy and tourism.

2. In order to implement the economic cooperation in terms of this Agreement, the
Contracting Parties shall encourage their relevant specialized entities and
private sector to explore the possibilities of executing projects in various fields
of economic cooperation.

Article 3

1. The competent authorities of the Contracting Parties shall encourage the
establishment of representative offices, branches or units promoting economic
activity of the country of the other Contracting Party.

2. The rules for establishing representative offices, branches, and other units
promoting economic activity, as well as for their operation, shall be governed
by the law in force in the country of the Contracting Party in whose territory the
said entities undertake economic activity.

Article 4

1. In order to facilitate economic cooperation, the competent authorities of the
Contracting Parties, in accordance with the law in force in the countries of the
Contracting Parties, shall exchange information on:

1) the law governing: conditions for conducting economic activity; investments;
standardisation and certification; conditions for granting concessions,
licences and permits; protection of intellectual and industrial property, as
well as of copyright and derivative rights; and other domains of mutual
interest;

2) undertaking steps conducive for the establishment of contacts between
potential economic partners, including the information on organising
exhibitions, trade shows and economic missions.
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2. The Contracting Parties will foster cooperation between small and medium size
enterprises in all areas and shall explore possible industrial investments and
cooperation opportunities in this regard.

Article 5

1. The Contracting Parties appoint the Joint Commission for Economic
Cooperation, hereinafter referred to as “the Commission”.

2. The tasks of the Commission shall include in particular:
1) following up the implementation of the provisions of this Agreement;
2) conducting periodical reviews and assessments of economic cooperation;
3) preparing proposals aimed at further development of economic cooperation;

4) identifying problems hindering the development of economic cooperation
and proposing appropriate measures to eliminate such obstacles;

5) discussing controversial issues regarding the application and interpretaﬁon
of the present Agreement.

3. The Commission shall be composed of Polish and Emirate sections,
established on a parity basis. The national sections of the Commission shall be
chaired by the Ministers in charge of economic affairs in the countries of the
Contracting Parties. Each of the Chairpersons shall appoint their deputy,
secretary and the remaining members of their section. Whereas necessary,
each section may invite experts and advisors at the Commission meetings.

4. The Commission shall hold meetings on dates agreed by the Ministers in
charge of economic affairs in the countries of the Contracting Parties,
alternately in the Republic of Poland and in the United Arab Emirates.

5. Each Contracting Party shall bear the cost of its delegations to the meetings of
the Commission.

6. Protocols from the meetings of the Commission shall be drawn up in Polish,
Arabic and English and shall be signed by the Chairpersons of respective
sections. The protocol shall contain the decisions made at the meeting of the
Commission.

7. Within the Commission there may be created:

1) standing working groups for cooperation in selected branches of the
economy;
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2) temporarily operating expert teams for elaborating on specific themes in
economic cooperation.

8. The Commission may establish its rules of procedure.

Article 6

1. The stipulations of the present Agreement do not infringe upon the rights and
obligations ensuing from international agreements which the Republic of
Poland or the United Arab Emirates are parties to, nor upon the rights and
obligations resulting from their membership in international organisations.

2. The present Agreement does not infringe upon the rights and obligations
resulting from the membership of the Republic of Poland in the European
Union and of the United Arab Emirates in the Cooperation Council for the Arab
States of the Gulf.

Article 7

1. The present Agreement shall be subject to adoption in accordance with the law
of the countries of the Contracting Parties, which shall be established through
the exchange of notes. The Agreement shall enter into force on the day of
receiving the latter of the notes.

2. At a request of one Contracting Party, the present Agreement may be
supplemented and amended in writing upon mutual consent.

3. The Contracting Parties shall resolve the disputes concerning the interpretation
or application of the present Agreement by way of negotiations and
consultations.

4. The present Agreement is concluded for an indefinite period of time. It may be
terminated by way of notification by any of the Contracting Parties. Should it
happen, the Agreement shall expire after six months from the day of receiving
the termination note.
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned being duly authorised thereto by their
respective Governments have signed this Agreement.

Signed in Abu Dhabi on this 22 day of April 2012 in two original copies, each in
Polish, Arabic and English languages, all texts being equally authentic.
In case of diverging interpretations of the Agreement, the English version shall

prevail.
behalf of the Government On behalf of the Government
of\the Republic of Poland of the United Arab Emirates

*,____7‘)‘)/\,\-//”
Eng.Sultan Bin Saeed AL Manssori

Mr.Dariusz Bogdan

Undersecretary of State

Minister of Economy
Ministry of Economy '



